TO CLEAR A JAM CF> DESENRAYER (@) LADEHEMMUNG BESEITIGEN 2PARA DESTRABAR (@D DESBLOQUEAR
CEPER RIMUOVERE UN INCEPPAMENTO R VASTLOPERS VERHELPEN (¥ TA BORT PILAR SOM FASTNAT (G2 FJERNELSE
AF FASTSIDDENDE PILE oo FIERNE BLOKKERING CFOTUKOKSEN AVAAMINEN CSEKKAGAPIZH MIAOKAPIZMATOX
@DODBLOKOWYWANIE CBDELAKADAS MEGSZUNTETESE CEDSIKISMAYI GIDERME (S 0DSTRANEN] ZASEKNUTI

GO ODSTRANENIE ZASEKNUTIA 2 PENTRU DEBLOCARE GEDU3BIEYEHME 3ACTPABILIMX CTPEN (BD3A M34HCTBAHE
HA3ACAIAHE CROUKLANJANJE ZAGLAVLJENOG STRELIIVA CEOSTRIGCIY SALINIMAS GGDODPRAVLIANJE ZAMASITVE
C@ROYCYHEHHS 3ACTPATAHHA CCOUMMISTUSE VABASTAMINE CAIZSPROSTOJUMA NOVERSANA
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Reach inside the side opening on the barrel and remove any jammed darts. CFE> Utiise Fouverture sur e cté du canon pourreirer toute flchette
oineée. @In e seitiche Offnung reifen und eingeklemmte Darts entfemen. (@)Saca los dardos tascados por la aberturalateraldelcaion.
Controllafa canna sul latodelf apertura edestrai gl eventuali dar incastrati. CFE Controllaa canna sl lato dell apertura edestai gl eventual
dardiincastrt. G Relk n de Zjopening van de loop en verwider vastgelopen darts. CS¥D Stickin handeni pipans sidoGppning och avidgsna eventuella
pilarsom fastnat. &> Reekind sidedbningen pa labet, og fier eventuelle fastsiddende pile. @@ Stikk handen inni sideapningen pd lapet, og fiem
allefastite pler. CT Poista kaikkijumiin jdaneet nuolet piipun svustallaolevan aukon kautta. C&D Ayyiére tomhaid dvoryua g kéwig and péoa
Katagatpéore Tuydv pmhokapiopéva Behda. CBD Siegnijdo bocznego otworu w ufiei wyjmij zablokowane strzatki, CRD Nydlj bea iudcs6 ldalsd
nyflésdba, s tvolitsd el az elokadt ivedekeket, &> Namludaki yan agIigmicine ulasin ve sisan dartlan gkann, 22 Sahnéte do boéniho otvoru
nahlavnia odstrarite vsechiny zaseknuté Sipky. GO Siahnite do baného otvoru na hlavnia odstréte ietky zaseknuté Sipky. Cr> Introdu degetele

in deschizitura laterl de pe eava pentru ascoate sigefleblocate. CELD Vaexime 3acTpBLuMe CTpeNbl 13 OTBEPCTHY, HaXORALLIXCA C0GeAX CTopoH
crBona. B9 bpbiere s T P HalieBTa i cpennsin. CB0> Pogledaite u bochiotvor na jevii uklonte zaglavlene
strelice. CTE [kt ranka vamadtio Sone esancia angg i imkite strigusius Sovinius, CSD Sezivstransko odprtino eviin odstrani zagozdene pustice.
UK Bifrarirh 3actprni kyni vepes iswni oreipy sy 2O Pange ki toruklgavasse ja eemaldage ummistuse tektanud nooled. Q) lestrégusas
Sautrinas var iznemt no sanu atvéruma stobra. Bygiat Guils (51l 8ygulal] 34,,,[;1 o)l J3 ) Jswogll o3

@D STORING YOUR BLASTER 7> RANGER LE BLASTER GEBLASTER-AUFBEWAHRUNG (G)GUARDAR EL LANZADOR
@DGUARDAR 0 LANCADOR GEORIPORRE IL BLASTER CRDDJE BLASTER OPBERGEN CS¥DFORVARING AV BLASTERN

(@2 OPBEVARING AF BLASTEREN G2 0PPBEVARING AV BLASTEREN CBLASTERIN SAILYTYS CEDANIOGHKEYEH TOY
EKTOZEYTH ZAZ oD PRZECHOWYWANIE WYRZUTNI CRdA KILGYG TAROLASA GGYODART TABANCASININ SAKLANMASI
@SKLADOVANI BLASTERU GKOSKLADOVANIE BLASTERU 7o) DEPOZITAREA BLASTERULUI CFiDXPAHEHHE BNACTEPA
@9 (bYPAHABAHE HA BALLIMA BACTEP CEDSPREMANJE ISPALIIVACA CGEOSAUTUVO LAIKYMAS GSDSHRANJEVANJE
IZSTRELJEVALNIKA %O 35EPITAHHA BAACTEPA CGOMANGURELVA HOIUSTAMINE CEOROTALU SAUIAMIEROCA
GLABASANA by gold juodll o 3E

Donotstore blaster primed and ready to fire. Forbest performance, do not store darts in blaster. CF> Nerange s e blaster chargé et pét
airer. Pour de meilleursrésultats, ne range pas les léchettes dans le blaster. (G Den Blaster weder gespannt noch abschusshereit aufbewahren. Fir
eine optimale Leistung solften die Darts nicht im Blaster aufbewahrt werden. (&= No guardes el anzador cargadoy lsto para lanzar. Para un dptimo
funcionamiento, no quardes dardos en el lanzador. G2 Nao quardar o langador preparado e pronto para langar. Para melhores resultados, néo quardar os
dardosnolangador. CFE> Non iporrel blastercarico e pronto alancire.Per restazioni ottimal,nonlascare ardi nl blaster. CoD> Bewaar de blster iet
doorgeladen en schietklaar. Bewaar de darts nietin de blaster om optimale prestaties te garanderen. GS¥D Forvarainte blaster osakrad och redoatt avfyras.
Forbasta funktion bor du nte forvara plamai blaster. (3> Blasteren maikke opbevares med hanen spéendt og Klar il ffyring. Fo det bedste resultat bor
pileikke opbevaresi lasteren. 9 Ikke oppbevar basteren ladet og Klar il askyte. For bt ytels bar duikke oppbevare piler blasteren. (PO Al syt
blasteria adattuna ja ampumavalmiina. Parhaan suorituskyvyn takaamiseks aé sailyta nuolia blasteri Mny amoBnkebete tov extoeurr yepdto
Kat éroo yia extoevon,. i pékriom anoSoan, pry amobikediere fedxia péoa arov extogeurs. P Nie przechowuj wyrzutni uzbrojoneji gotowej do
strzat. Aby wyrzutria dziaafajak najlepej, ie przechowu w i strzatek. CB Ne tarold a kit elhizv, tizelste sz dlapotban. Alegjobb milkidés
¢rdekében ne térold a lovedékeket a tarban. C&r> Dart tabancasini kurulu ve atisa hazirolarak saklamaymn. En iy performans cin dartlan dart tabancasinin
icinde saklamayn. (2> Blaster neskladujte odjitény a pipraven K vfstelu. Neflepsho vykonu doséhnete, jestize nebudete ipky skladovat v blasteru.
(8K Blasterneskladute natiahnutya pripravens vypali.Pre o najlepsivykon blateru neskladute Spky v blasteru. G0 Nu pistra blasterul armat
pregatit pentru atrage. Pentru cele mai bune rezultate, nu pasta sagetiinblaster. G He xpaie Gacrep B38eeHbiM F0TOBbIM K CTpencGe. pawT
cTpensi 8 Gnactepe He pexomennyecs. CBSD He coxpanaBailre Gnactepa 3apee HF0TOB3a CTPeG. 3a MaKCIMTHa EQeKTHBHOCT He CoXpaHsBaiiTe
crpennekore s Gnactepa. CE> Nespremajtespalvacs napetim okidacemi spreman za ispljivanje. Najoolucinak posti ete akostrelcene e u
ispaljivacu. T Sautuvo nelakykite utasytoir paruosto Saut Kad Sautuvas vekty kuo geriau, nelaikykit jo s détais Soviniais, D lastreljevalnik
prishranjevanju ne sme biinabt i pripravjen na strelanje. Za najbolerezultate puscic e shranjj vizstrljevalniku. G He sbepiraft Gnacrep
3ADAIKeHIM i rorosum 4o nocrpiny. o6 irpatuika npatjoana kpae, He 36epiraifre kymi B 6nactepi. B Arge hoiustage mangurelva vinnastatud ja
Iaskevalmis asendis.Parema t6kindluse tagamiseks arge hoiustage nooli mangurelva sees. > Neglabjet rotaluSaujamierodipieldétu un sagatavotu
SauSana. Lai otaieta darbotos optimali, neglabajie erod Sautrinas.
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TRIGGER GODETENTE @ABZUG EDGATILLO
@DALAVANCA DE DISPARO GOGRILLETTO RDTREKKER
GDAVTRYCKARE @@ UDLASER GO AVTREKKER
CDLIPAISIN CDIKANAAH @DSPUST RDRAVASL

COTETIK ESPOUST GOSPUST GOTRIGAC (@ PRIMING HANDLE CE> POIGNEE D'AMORGAGE

@DCNYCKOBOT KPIOYOK GDCMYCbK CROOKIDAC (@PUMPGRIFF @ PALANCA DE RECARGA CBDPINO
CGDGAIDUKAS GDSPROZILEC GO CMYCKOBH TAYOK DE RECARGA GEDIMPUGNATURA DI ARMAMENTO
EOPAASTIK COMELITE SGI @DDOORLAADHENDEL GDLADDNINGSHANDTAG

@ LADEHANDTAG oD LADEHANDTAK CLATAUSKAHVA
DMBHTPOOOMTHERE GDUCHYTBROJCY
CEDFELHOZOFOGANTYU CEOKURMA KOLU GG NATAHOVACI
RUKOJEF GIONATAHOVACIA RUKOVAT GGOMANER DE
ARMARE CE>CKOMb3ALLEE LIEBbE BPBHOYBATKA 3A
3APEMJAHE CRORUCICA ZA REPETIRANJE O UZTAISYMO
RANKENA GSDROCA) ZA NABLIANJE GO PYKOATKA 3ATBOPA
CEDETTEANDEKHEPIDE CFDPIELADES ROKTURIS

i) Gaed

,1.

DRUM GOBARILLET GETROMMEL
@S(ILINDRO @DTAMBOR GTAMBURO
CDTROMMEL GO TRUMMA G2 TROMLE
@OSYLINDER CORUMPULIPAS (2D MYAOE
@DMAGAZYNEK BEBNOWY RDDOBTAR
GDSILINDIR SARJOR EBUBNOVY ZASOBNIK
CGOBUBNOVY ZASOBNIK COMAGAZIE ROTATIVA
GWBAPABAH @DEAPABAH CRDBUBAN)
CDBIGNAS GDBOBEN @OBAPABAH
@DTRUMMEL (> PDISKVEIDA MAGAZINA
@lghudl
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@ ASSENBLY CROASSEIBLER @ TUSAINENBAU G NONTUE & HONTAR @DLOAD & FIRE GDCHARGER ET TIRER @LADEN & FEUERN ECARGARY LANZAR GDCARREGAR E LANCAR GEOCARICAMENTO E FUOCO GDLADEN ENVUREN GEDLADDA OCH AVFYRA GLAD 06 AFFYR @LADE 06 SKYTE CEOLATAAMINEN JA AMPUMINEN GEDOOPTQSH KAI EKTOZEYSH GEDLADOWANIE | STREELANIE GEDBETOLTES £5 TUZELES GEYDOLDURMA VE ATIS YAPMA

QD MONTAGEI0 D> IN ELKAAR ZETTEN GG MONTERING 2 SAMLING
@DMONTERING CAOKOKOAMINEN CEDIYNAPMOAOTHEH

QW (SSZESZERELES G2 MONTAJ GSESTAVENT GROMONTAZ GO ASAMBLARE
QD B0PKA @DCTMOBABAHE CROSASTAVLIANJE CIED SURINKIMAS
GDSESTAVLIANIE GO CKTATAHHA COKOKKUPANEK CROMONTAZA

@NABITI A VYSTRELEN GONABITIE A VYSTRELENIE GINCARCARE $I TRAGERE CRDKAK 3APAZNTb W BICTPENUTH G3APEXIAHE W U3CTPEN CROPUNJENJE | PUCANJE CEOUZTAISYMAS IR SAUDYMAS GGDPOLNJENJE IN STRELJANJE @R3APAKAHHA TA CTPUIAHHA GDLAADIMINE JA TULISTAMINE CRDPIELADE UN SAUSANA 3dbYlg dzmidl

@ Rotate drum to load all 6 darts. CFO Fais pivoterle barilet pourinsérer les 6 fléchettes. (D Die ~

Trommeldrehen, um alle 6 Darts einzusetzen, (@D Rota el clindro para cargar los 6 dardos. o2 Girar o tambor L . L . . . . , . o . ) ’ . )
manualmente einseriros 6 dardos. G2 Ruotail tamburo per caricaretutt 6 dardi, GO0 Drazi e trommel om @ Pull primingslide all the way back and push it all the way forward. CFE> Tire a poignée-glissiére complétement vers [aiére, puis pousse-la complétement vers [avant. G Den @ Pulltrigger tofire 1 dart. CFEOAppuie surla détente pour tirer 1 fléchette. CG)Den Abzug driicken, um 1 Drt abazufeuem. CSAprieta el gatllo para lanzar 1 dardo. @DAdonar a alavanca de disparo paralangar 1

alle6 dartsteladen. GV Vi rummanfir ttladda alla 6 plama. (@& Drromlen foratladealle 6 ple. Pumpgriffvollstandig nach hinten zehen und wieder ganz nach vome ricken. 8> Hala el deslizador hasta el fondoy después empjalo completamente hacia adelante. B> Movero dardo. GETira grilleto peranciare un dardo. CRDOHaal de trekker over om 1 dartafte vuren, C¥DTryckin avtryckaren rattafyra 1 pil @@ Tryk pa ulasren fo ataffre 1 pil. @D Trykk pa avtrekkeren for & skyte 1 pil.

@ Rotertrommelenfor  ladealle 6 pilene. D Lataa kaikki 6 nuokta ietamll rumpua. 8D Meplorpétyte camegador totalmente para trés e, entdo, totalmente para frente. ®5p|ng|||mpugna1ura diarmamentointeramentendietro, quindiin avanti. 2D Trek de dooriaadhendel helemaal CAmmu nuolivetiméll lipaisimesta. CGDMatore m okavddhn yiava extogeboere 1 Behdk. DPociagnijza spust, by wystrzele 1 strzatke. (RDEgy vedek kilovésehez hiizd meg aravaszt, (i1 dartatmakicin tetidi
Tovpohoyiava goprioete karta 6 Behdkio. oD Obracaj magazynek, by zaadowad wszystie 6 stzafek. naar achteren en duw hem dan helemaal naar voren. GS¥D Dra laddning &%handmget hela vagen bak och i den sedan hela vgen fram. G Treek sleden helttilbage, og skub den s qekin. CeDStisknutim spousté vystielte 1 ipku. CSFOPotiahite spistavypdltetak 1 ipku. CFeDApasd tragaciul pentru a trage 1 sageata. CEeDHaxwATe Ha cycxoBOit KpiouoK, obb BuiyCrTS | cpery. .J]p‘nnuere
@D Forditd el adobtérat ind a6 vedék betitéséhez. CEe 6 adet dart doldummakigin siindirsaoi eltfrem. COSDTrekk adesleden helttilbake, og skyvden heltfrem. CFiD Vedd latausluisti kokonaan taakse ja tyonnsesiten kokonaan eteenpaln @D TpapiGretovohodiripa nycoKa, 3a gawacTpensTe ega cpennaka. CRDPovute okidac zaispaljvanje 1 stefice, EONorédami paleist 1 Sovij, nuspauskite gaiduka. G Priisni sprodile, daizstels eno puscico. @ROHamyitb Ha crycogiii
dindiiin. @ Cheete-ivliitvSech ek, otacejte bubnovjm zsobnikem. GO Otacate bubnovj zasobrk  POOOGTION éypiépya ot Kt TpGXTE Tov ey Tépua mpoord. @D Odciggnijzamek zbrojacy maksymalnie do tyh, anastep maksymalmedo przodu. G Hizd Ta4ok, 1o Bucrpinmi 1 kyneko. CeDVajutage péstkuttihe noole faskmiseks. CvDNospiediet mlit ai zSautu vienu Sautriqu. A9 i Y 2B ol @
anabite vietkjch 6 3fpok. 72 Roteste manual magaia otativ pentru a incirca toate cele 6 sagefi. teljesen htra a felhizdcstszkat, majd told tefjesen elgre. &> Kurma sirgisinii tamamen geriye cekin ve ardindan Hlryeitn, @ atgh hovai avaruplne dozadu

G Bpausaire Gapata, wrofe BCTaBITH BCE6 cpen. B9 3agprere Gapatiana, a2 33P911Vi19 Batukme6  apotom hozatlacte zcela dopredu B Potiahnite natahovad rukovit o celejdfzke dozadu a potomju potlacte po ceejdizke dopred. ’Trage glisorul de armare inapoi pana la capt,

crpenm, 0> Okeitebubanjkkobiste umetnul i strelca. T Pt bigna, adsudetumetevisus 2P0 mpinge- ninte panala capt. @OTNHWEG(UHWLH?E lgBbé Ha%ﬂﬂoyﬂopﬂMleBijTEBﬂEPEMU ynopa. D RATE b3laa 2 UAT0HaBA[ N O

3ovinius. D Zavrt boben, da naloi vseh 6 puscic. Gk logepraitre Gapata, o6 Bc 6Ky "36Y|3Wf€ll i anpen, CB> Povucte Kizat za repeti unatrag, a za teskroz unaprijed. (T Utaisy 3 qloatgal, otaday

@D Pijirake trumit ki kuue noole aadimiseks. 1% Pagrieriet magazin, lievitotu V|5a5653umnai galoj prieki. CS1 Drsnik za nabijanje povleci do koncak sebiin ga ponsmdo kona napreJ i, @R Bty PYKOATKY 3aTBOPA A0 Py Ha3ap, a norim I'IepEMIL'IIThIIJIO yropy Bepe.
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@DSLAM FIRE @DTIR A POMPE @OSCHNELLFEUER @OMODO RAFAGA GDLANCAMENTOS SUCESSIVOS GDFUOCO A RAFFICA GGDSNELVUUR GDAVFYRNING | SNABB FOLID G SKUDSALVE @DHURTIGSKYTING EOTEHOTULITUS CGDIOAATAEE BOAEX @DOGIEN CIAGEY GDGYORSTUZELES CEOSERI ATIS GOHUSTA

PALBA GGOHUSTA PALBA COFOC IN RAFALA (RDCKOPOCTPE/TbHbIVA PEXVIM (G2)BbP3A CTPENBA CRORAFALNA PALIBA CEDSAUDYMAS PAPLIUPOMIS GGDZAPOREDNO STRELJANJE GROPEXIAM HEMEPEPBHOI CTPIbBM GDKIIRLASKMINE G¥SECIGI SAVINI el GV ED

@ Hold down triggerand keep moving priming slide llthe way batkand allthe way forward toﬁreall 6darts rapldly @Mamnens [adétente enfoncée et houge la poignée-glisiére avant en arriére a répétition pour tirer ramdememleséﬂedlenes .Den Ahzug gedriickthalten und den Griff W|ederholt vollstandiq zuriickziehen und wieder ganznach vome schieben, um lle 6 Darts inscheller Folge abzufeuem. CeSDManten presionado el gatillo mientras mueves el deslizador repetidamente haciaatrdsy adelante para

lanzar rdpido los 6 dardos. @DMantera alavanca de disparo fa e movero carregador totalmente para trés e para paralangar 6 dardos seguidos. CFETenendo premutoil grilltto, portari dietro e avanti per I tuti e 6i dardi. CADHoud de trekker naar beneden en bl de hendel helemagl achteruit en helemazl vooruit bewegen om alle 6 darts snel af te vuren. CS¥DHlin avtryckaren och fortsétt att ialaddningshandtaget hela
vagenbakuchsedanhelavagenframfurarlsnabhtskjuta6|J|Iar|fo|]d @HHold udlaseren nede, og blvved medatﬂyrtexladenheltt|lbageoghehfremfurhumgtataffyreaIIe6p|Ie @Holdinneavirekk ogfar' feskeiden eltlbeke oghel fem igjen gjentatte gangerfor &fyre av 6 piler raskt. AU kaikki 6 nuolta nopeassa tahdissa pitamllalipaisinta alhaallaja vetémalld samalla atausuistia kokonaan taakse ja kokonaan eteen. .Kpurnmzmakav&a)\nnmnuzvn Kot ouveyiote vakwvefte Tov ohioBiTipa péypi éppal
Tiow Kol téppal unpoomvlavumo{suumalméBs)\umuvpnvopa @DPrzytrzymajspusti poruszaj zamek zbrojacy maksymalnie do tyh  maksymalnie do przodu, Zeby szybko wystrzeié wszystie 6 trzatek. CRsDAhaz, hogy eqymas utdn gyorsan Iddd ki hat lvedéket, tartsd behiizva a avaszt és mozgasd a elhidzgcsiszkét elre-hétraiitkczésig, 6 dartin iiminii hizica atmak|g|nte'ug|ba5|htutun ve kurma siirgisiinii arka arkay e cekipenlery din. CCheete I|vystrelnrymleéslpek podrite
stisknutou spousta posuite natahovaciz4vér dplné dozacu a potom dopiedu. GGROAK cheete ystrelitchlo 6 ipok, podréte stacent spit apostite natahovaciu rukovét iplne dozadu a potom dopredu. C©Tine apsat tragaciuls deplaseaza continuu glisorul inapo s inaite panila capdt pentru a trage rapic toate cele 6 sage. D706l GbIcTO BbInYCTHTS BC2 6 CTpE, YAepiBaiiTe HaxaTbi YCKOBOI KPIOYOK M ABHTaITe CKonb3Alee ueshe Hazan v Bnepeg. (o9 ‘huphmre s Hammamn OIbIKABAINTE A3 MECTHTe
TTb3rasa JoKpail ez, 33 ga ucrpenate 6bp3o Bcukime 6 cpennk. ChDrjite okidad pritisnutim i pomicite Kiza za repetiranje skroz unatrag pa oz unapried kako biste brzo |spucal|swhﬁslrel|(a ®La|kyk|te gaiduka nuspausta irtaukiokite uitaisymo slankikljiki galoatgal ir ik galo] priek, kad greita Sautumete visus 6 Sovinius. CSTZa zaporedno zstrelitey vseh 6 puscicdr pritsnjen sproilc terdrsnik za polnjenje zaporedoma premikajp j 11|06 wewgy TUTHBG
6 KyMb, YTpHMYHTe CYCKOBUIA rayoK i BATATyiTe pyKo;nKy 3aTB0pa Hazai Bnepe o ynopy. CEDHoidke padstikut allj ligutage etteandeliugur puni taha ning Iopuni ette, et astaKirestivaljakdik 6 noolt. CEvDLai atrizSautuvisas 6 3autrins, turiet nospiestu melt un bez partraukuma parvietojet pielades aizségu Surp un turp, sakotar atpakairzienu. Ly 0yl 6 losae Ll Gyl JS 33 JalSly ﬁwl g JelsIl ol ] uaoul] 3lell sy cly 2 3 M]g Joud 3Bl s @D




